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JOSÉ GONZÁLEZ Y ECHEVF.KRÍA, GOBERNADOR CONSTITUCIO 

nal, en ejercicio del supremo poder ejecutivo del Es- 
tado, á los habitantes del mismo, sabed: Que los CC. 
diputados secretarios del 11. congreso me han comu- 
nicado el decreto que sigue. 

Secretaría del }{. Confri^csodelEslado libre de Zacate- 
cas, — Exmo. Sr. — Por disposición del H. Con^^reso tene- 
mos la honra de acompañar á V. E. la Constitución de 
832, para que se reimprima y sancione con las reformas 
parciales que se le han hecho, con toínl arreglo alo dis- 
puesto en el art. 41 de la acta de rcíbrmas. Deseaba 
esta Legislatura hacerle otras modificaciones esenciales^ 
mas como no se iniciaron en los términos legales, no pu. 
dieron tomarse en consideración. 

Con tal motivo renovamos á V. E. las seguridades de 
nuestra coa ide/aoion y particular aprecio. 

Dios y libaríad. Zacatecas, Marzo 81 de 1S52.— G. 
jR. Arhide, D. H.— Casimiro Cenóz, D. 8.— Exmo. Sr. 
Gobernador del Estado. 

CONSTITUCIÜN política 

dll kstado librk y fkdekadü de los 

Zacatecas. 

INVOCACIÓN. 

En el nombre de Dios Todopoderoso, Autor y Supre- 
mo Legislador de las sociedades. 

El noveno Congreso constitucional del Estado Libre y 
Soberano de Zacatecas, usando de las facultades qqe le 
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conoaée el artículo 44 de la acta de reforma» áí hr ley 
fuáááitóéTitáf áeí mismo Ésf aáo, hA i^ncionáífer pÁteL ^ 
gobierno lá áigaieftte Constitución política. 

TITULO l.<s> 
Disposiciones preliminares, 

CAPITULO I.^ 
Del Estado de Zacatecas, 
Art. L® „E1 Estado de Zacatecas es libre é indepen- 
^^nte de los demás Estados- Unidos de la nación mexi-r 
cana, con los cuales conservará las relacione» que esta- 
blece la confederación íxt neral de todos ellos." 

Art. 2.^ „En todo lo que toca esclusivamente á su 
gobierno y administración interior, es igualmente libre 
y soberano." 

Art. 3.*^ „Para mantener sus relaciones con la Union 
federada, el Estado do Z icatccas, delega sus facultades 
y derechos al congreso ge ncraí de todos los Estados de 
la federación mexicana." 

CAPITULO 2.® 
Del territorio del Estado, 
Art. 4.*^ „i3/ territorio del Estado será el delospár-r 
tidos de Zacateca?, Fresnijlo, Asruascalientes, Sombre- 
rete, Nieves, Juchipila, Mazapil, Pinos, Jerez, Tlaltenan- 
go, Villanuevíi, Calvillo y Ncchisllan*" 

Art. 5.^ „La íiilcrior disposición es sin perjuicio del 
mejor arreglo y di."/: rihn^ion que puede y debe hacerse de 
todos los ptr; icios <V i 5v::ido, según su situación parti- 
cular, población y dcín.i^ conveniencias locales; y lo que 
entonces se determinare an esta parr.e, se tendrá por cons- 
titucional, así como lo que se resolviere sobre los partí- 
dos de Colotlan y Bolaños." 

CAPITULO 3.® 
De la religión del Estado, 
Art. 6.^ „La religión del Estado de Zacateca» ed y 
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iSerá perpetuamente la católica, apostólica romana, sin 
íolerancia de otra alguna. En lo que concierna á los 
gastos del culto, el Estado observará las leyes estableci- 
das, mientras que la Nación por los medios convenienteg 
y conforme á lo que dispone la constitución general, po 
determina otra cosa, debiendo el mismo Estado en todos 
ios casos conservarlo y protegerlo por leyes justas y pru- 
dentes." 

CAPITULO 4.® 

De las derechos y obligaciones de los habitantes del Estado. 

Art. 7.*^ „Todos los habitantes del Kstado tienen de- 
rechos y obligaciones civiles." Sus derechos son: 

Primero. „E1 de libertad para hablar, escribir, impri- 
mir sus ideas, y hacer cuanto quisieren con tal que uo 
ofendan los derechos de otro." 

Segundo. „E1 de igualdad pai r. mí:- regidos, gobernados 
y juzgados por una misma ley, .sia o:ra disliiicion que 
la que ella establezca: no íeni.^'' :j p ;r \('y sI:1o la que 
fuere acordada por el Congreso de sijs rtprc jcntantes." 

Tercero. „El de propiedad pa.M liacer de su pe?'sona 
y bienes adquiridos con su í^^]en*o, trrsuajo é industria el 
uso que mejor les parezca, sin qiie ninguna autoridad 
pueda embarazárselos mas de en los casos prohibidos 
por la ley. Se prohibe para siempre el comercio de es- 
clavos." 

Cuarto. „E1 de seguridad por el que la sociedad loe 
protege y ampara para gozar de ellos. Su libertad civil 
se les afianza igualmente, no pudiendoser ninguno per- 
seguido ni arrestado sino en los casos previstos por la 
feyi y en la manera que ella dispon^fa." 

Art. 8.'^ „Sus obligaciones son:" 

Primera. „<Ser fieles á la constitución, obedecer las le- 
yésvy respetar á las autoridades legítimamente constitui- 
da^" 

Segunda. „Guardar sus resfectívos derechos á «us 
semejantes." 
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Tercera. „Contribuir en los termines que la ley dis- 
ponga para los gastos del Estado." 

Cuarta. „Defenderlo con las armas cuando sean lla- 
mados por la misma ley." 

Art. 9.*^ „Estos derechos y obligaciones así esplica- 
dos, forman los elementos del derecho público de los swi- 
catecanos." 

Att. lO.*^ „Se dividen en dos clases generales y úni- 
cas. A saber: Zacatecanos y Ciudadanos Zacateca- 
nos. A la primera clase pertenecen." 

Primero. „Todos los hombres nacidos en el territorio 
. del Estado." 

Segundo. „Los que habiendo nacido en cualquiera o- 
tra parte del territorio mexicano, se avecinden en el 
Estado." 

Tercero. „Los estrangeros, ya por naturalización, ya 
^or vecindad adquirida según la ley; ésta fijará el tiem- 
po y demás que es necesario para ganarla, y modo pafa 
adquirir la naturalización." 

Art. 11.^ „A la segunda clase pertenecen, es decir, 
áóh ciudadanos:" 

Primero. Todos los hombres nacidos en el Estado y 
avecindados en él." 

Segundo. „Los ciudadanos de las demrií- Estados y 
territorios de la federación, luego que sean vecinos." 

Tercero. .,Los nacidos en paises estrangeros avecin- 
dados en el Estado, siendo sus padres mexicanos y que 
no hayan perdido estos el derecho de ciudadanos de la 
federación," 

Cuarto. ,,Los que hallándose radicados y avecinda- 
dos en el territorio de la confederación con algún empleo 
profesión, ó industria productiva, cuando se pronunció su 
emancipación política, continúen viviendo en el Estado 
y permanezcan fieles á la independencia de la Naeiorí y 
,. ^ su forma de gobierno." 
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Art. 12.® Fundándofe el derceho de ciudadano ea 
la consideración que dispeas i la sociedad á los indivi- 
duos de ella, qne cumplan cin ios deberes y obligaciones 
que les impone, también se pierde faltando á ellas." 

Primero. „Por adquirir naturaleza en cualquier pais 
estrangero." 

Segundo. „Por admitir empleo ó condecoración de 
gobierno estrangero." 

Tercero. „Por sentencia ejecutoriada en que se impon- 
gan penas corporis aflictivas 6 infamantes." 

Art. 13.® „Solo el congreso del Estado puede dispen- 
sar la rehabilitación, y solo por este medio se recobrarán 
los derechos de ciudadano." 

Art. 14.®,, Su ejercicio se sií-i'í nfr." 

Primero. „Por incapacidad f:3?.; ; j ; i!;i ilnj ite cali- 
ficada." 

Segundo. „Por el estado de doQ.lor r ;icbiauo ó deudor 
á los caudales públicos por fraude ó malversación." 

Tercero. „Por la condición de vago, previa la corre» 
pondiente calificación judicial." 

Cuarto. „Por hallarse procesado criminalmente, en- 
tendiéndose ésto desde el momento en que el juez decrete 
la prisión con las formalidades de Ja ley." 

„Quinto por no haber cumplido 21 anos de edad." 

^Art. 15.® „Solamente los que sean ciudadanos y es- 
tén en el ejercicio de sus derechos, podrán elegir y ser e- 
legidos para los empleos del Estado." 

TITULO 2.« 

DEL GOBIERNO DEL ESTADO. 

CAPITULO 1.® 

De la forma de Gobierno. 

Art. 16. „EI gobierno del Estado, es republicano i'e- 
presentativo popular federado." 

Art, 17.® „Én consecuencia, por la ley fundamental 
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se divide el Supremo Poder del Estado en tres, que soit 
eí legislativo, ejecutivo y judiciftl, sia que puedan reu- 
nirse dos ó mas de ellos en una corporación ó persona, 
ni el legislativo depositarse en un solo individuo.** • 

Aít. 18. "^ „E I Estado ejerce sus derechos en la for- 
ma adoptada de gobierno." 

Primero. Por madio de los tciudadanQs que eligen á 
los miembros de que se compone el cuerpo legislaitivo. 

^Segundo. Por medio del cuerpo legislativo, que for- 
ma y decreta las leyes conforme á la constitución. 

Teroero. Par medio del poder ejecutivo, que las hace 
-cumplir ú todos los habitantes del Estado. 

Cuarto. Por medio de los ministros de justicia, qUe 
las aplican en las causas civiles y criminales. 

.Quintj. Ppr medio de \os funcionarios, que cuidan "^y 
administran sus intereses en lo político económico. 

TITULO 3P 

DEL PODER LEGISLATIVO. 

CAPILULO 1.® 
Del Congrego. 

Art. 19.^ ,iEl poder legislativo reside en un congre- 
so, compuesto de los diputados nombrado^, popularmente 
por los ciudadp,nos. La base de la elección será la po- 
tlaxíion, nombrando cada partido un diputado propieta- 
TÍo y un suplente por cada veinte mil habitantes y por 
una fracción que escedp. de doce mil. Si la población de 
un partido nb llegare á y^i^te rail, nombrará siempre un 
diputado propietario y un suplente." 

Art. 20.*^ ,,Paraser diputado \>rop'ietfiño ó suplente 
S9 requiere ser ciudadano en el ejercicio de sus derechos, 
de veinticinco años de edadá Jo' menos y natural ó ve- 
pino ¡^el Estado do¿> años antes de la elección. No siendo 
mejicanos necesitan tener. p^ta de jaijud^danía al^i^n- 
tpoiikia^fl^ccion y;cuatix>eñta»de Areoiodad.'* 
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Art. 21.® „No pcreden «erdipaMcios:" 
Primero. ,.E1 gobernador del Estado, los magistrados 
y fiscal del Supremo Tribunal de Justicia, el geíe de 
Hacienda y el secretario del Gobierno." 

Segundo. „Los empleados de la federación de cual- 
quiera clase que sean. 

Tercero. „Los jueces de letras, los gefes políticos y de- 
mas empleados ó funcionarios, cuya juásdiccion ó man- 
do comprenda un solo partido, no pueden, ser elegid.03 di- 
putados en el mismo partidadoiide ejer25an sus funciones*" 
Art. 22 ^ . „Si un mismo individuo fuere nombrada di- 
putado propietario por dos ó mas partidos, representará 
al de su vecindad: si de ninguno de ellos fuere vecino, al 
de su nacimiento, y si ni uno ni otro, representará al q.ue 
la suerte le designe. El sorteo se hará por el congreso 
mandándose repetir la elección en el partido que por 
esta causa quedare sin representación." 

Art. 23. ® ,,Los diputados suplentes concurrirán al 
congreso por falta absoluta de los propietarios, y siempore 
por el orden de su nombramiento si fueren dos ó mas. 
Si la falta del propietario excediere de dos meses sin peí- 
miso del congreso se reputará como absoluta y se llama-, 
rá al suplente." 

Art. 24. '^ „E/ congreso se renovará por mitad cada 
año desde 1853." 

Art. 25.® „ Durante el tiempo de las sesiones serán 
¡asistidos los diputados con las dietas y viáticos que les 
señale la ley, sin que las primeras puedan exceder de do» 
mil pesos anuales, ni los segundos de dos pesos por legua.** 
Art. 26. ® „Los diputados son inviolables por las 
^iniones que emitan en el ejercicio de sus funciones. 
Si se intentare contra ellos causa criminal, los juzgará 
el tribunal <jue se designe, previa declaración que hará 
^ congreso de haber lugar á formación de causa. 
Ckiandio la demanda sea por deuda, so sujetarán 4 ias 
leyes comunes. 
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CAPITULO 2. ® 
De la celebración del Congreso. 

Art. 27. ^ ,,E1 congreso comenzará sus sesiones el 
día 1 • ^ de Noviembre en la capital del listado, eú el 
local y hora que determine su reglamento interior." 

Art. 28. ® „El dia 15 de Octubre de cada año debe- 
rán estar en la capital los nuevos diputados y en el mis- 
mo se presentarán y exhibirán sus credenciales á la di- 
putación permanente, ó al presidente del congreso si es- 
tuviere reunido, para que se inscriban sus nombres en 
un registro que habrá al efecto en ki secretaría." 

Art. 29. ® ,,Luego que haya las dos terceras partes 
de los diputados que deben coiTiponer el congreso, se reu- 
nirán en juntas prepáralo: i ^s |.ara examinar y aprobar 
ó reprobar la legitimidad de las personas y sus cre- 
denciales." 

Art. 30. ® ^Declarada insubsistente alguna elección 
por falta de los requisitos legales en el nombrado, se 
mandará reponer la elección en el momento." 

Art. 31.^ ,Jja credenciol de los diputados, será el 
oficio que las juntas electorales les dirijan, participándo- 
les su nombramiento." 

Art. 32. ^ „Para instalarse el congreso concurrirán 
á la sesión del dia. 1. ^ de Noviembre el presidente y se- 
cretarios estando reunido, ó los individuos de la diputa- 
ción permanente. Los nuevos diputados prestarán ante 
aquellos el juramento de observar la constitución del 
Estado, la gpneral de la Union confederada y desemp©-- 
üar religiosamente su encargo." 

Art. 83. '^ ^Jfiracdiaíamente se procederá á elegir de 
los diputados por (líos mismos, un presidente, un vice 
presidente V do> íícc^íCí arios con loque se declarará el 
congreso legítimamente constituido. Se avisará al go— 
bierno para que lo h >i publicar y circular en todo el 
Estado. Acto continuo se presentará el Gobernador, 
quien felicitará al Congreso por su instalación." 
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Art. 34.® ^El siguiente día 2 de Noviembre sp. 
presemtará al congreso por el individuo que fué presi- . 
dente de la diputación permanente, ó del congreso si es- . 
tuviere reunido, una nota de los trabajos en que se ocu- 
pó la legislatura, de las leyes, decretos ó resolucio- 
nes que se espidieron en todos los ramos de la ad- 
ministración pública, del resultadoaque hayan tenido 
y de todos los negocios que quedan pendientes. En la 
isesion siguiente el gobierno por medio de su «ecre* 
tario dari cuenta por escrito, en cada bienio, del esta^ 
de toda su administración." 

Art. 35. ® „Las sesiones del congreso serán áíarias„ 
esceptuando los dias festivos religiosos ó de fiesta nació* 
nal solemne; y durarán cada año cuatro meses desde el 
dia 1.® de Noviembre hasta el último de Febrero si- 
guiente. Podrán prorogarse por treinta dias útiles, i 
pedimento del gobierno, ó por acuerdo del Congreso." 

Art. 36. ® „Ningun ciudadano podrá cscusarse por 
motivo ni pretesto alguno de desempeñar el encargo de 
diputado. En caso de renuncia resolverá el congreso si 
se admite 6 no." 

Art. 37. ® „Cada año, antes de cerrar sus sesione» 
ordinarias, nombrará el congreso de su seno una comi- 
sión ó diputación permanente, compuesta de tres indivi- 
duos propietarios y otros tantos suplentes. El primer 
nombrado será el presidente de esta comisión, la cual, 
subsistirá durante el receso del congreso." 

Art. 38. ® „Si algún motivo grave exigiere la reu- 
nión de éste, ó la pidiere el gobierno, será convocado por 
la diputación permanente; y no podrá ocuparse de otra 
asunto que de aquel ó aquellos para que hubiere sido- 
convocado-" 

CAPITULO 3. ® 

J)e las facultades y atribuciones del Congreso y de la- 

Diputación permanente. 

Art. 39, ® „Las facultades del congreso son: 
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Primera, Decretar las leyes concernientes i la adml« 
m$tr¿tcióii y g^óBie¥h¿¡Ín1íéHor flél Esíjído^étt tc^apü súií ía. 
pibaíjñterpretailiá/acjárarraai 8 dérogariai.;*'' ' 

ttteúícíité Ssótire la conserva-! 
y namrálés dé lÓs ' cfiidida- 

i proá^efidistíl' gefiéráf.'*^ ' " ^ 
i&igós dSíá íegiáíítcíBn parti- 

ufia^ips y declarar goberna- 
ente á Iqs que líúb'íéif^n óbtciii- 
olsi: 'tni¿é¡ió Üé ^Atípate nombrar 

[o '4ué jiizgu'e mas conveniente ei^ 
ésips pars^ ^q admitir aq^uelíoí^ 

^aitsu ,,Declarar 3i h4 ó no lugar ^ )a forna^cion de 
c^vk^ i los ^iput^os del congreso, al gobernador, al se- 
cretarip Íe\ ([espacio del Eí^tado y i los individuos dcV 
?Hipreí?iQ tribunal de justicia; decretando tamjbien se ha-, 
ga efectiva la responsabilidad de estos funcionarios pá*. 
bjiccis y ja de los demás empleadas," 

Séptima; ,^ijár anualmente los gastos de la, adminis- 
tración publica del ^stado, á propuesta del gobernador." 

Octava. ^Imponer contribuciones para cubririos y a- 
probar el repatlimiento que se l^aga de ellas' entre to^ 
partido» del\Estado." 

Novena. „Efitablecer, variar á reformar el método, pa- 
ra Ja recaudación y administración de la» rentas parti— 
p.uljares del Estado." ^ ' 

Décima, „ExaminHr y aprobar las cuentas de todo* 
Jos caudales públicos aeí ' Estacíov^ 
' Uridéciiiia. jÍR^P^®^^'^**^^^ ^^"^S^^so general de la 
ynion, sobre las ieyéls, decVfetbsfi 8ftíeíi(Bs genérale» que 
«e opongan 6 perjudic|u¿n 4 loi íritcrfeises del^stadb,''^ 
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% ¡si^, ^licf^jgvO. y los generales que sé formen para lá po- 
licía y seguridad de tpdo ^^1 Bstí^ijo." ^ 

Üécimatércia: ^.Prornpvef y ibmentar.tóda é^ecie de 
industria removiendo cuantos obstáculos la entorpezcan.'» 

Decímáótíarta; „Cu¡dárdé la enseñanza, educación é 
ilustración general del Estado, coniforme á loí planes 4üé 
«e fórhiaren.** .. , , . 

Decimaquinta; ^Proteger la libertad política áé lá 
ímtirenta." , , , 

pecimásesta. ,yRehabuitar de los d^i'eclio;^ de ¿iu4í^ 
daño á los que los hubieren perdijdo, y espe^^ ,S^^^^^^ ^ 
éiudadania á los éstrangeros que la soliciten conforme á 



ítíMl 



fe" 
legua 

sulta- 

pi^ei- 

ella 



:^per- 



yes y 
haya* 



íe de 

llores 

t^aor.- 
venga^ 



Digitized by 



Google 



jCuarta. „A(imitir los proyectos de ley 6 decreto ^ué' 

né presentaren, mandándolos imprimir y circular para 

Jos efectos del art. 41, y siguientes de esta constitución/ 

CAPITULO 4. ^ 

De la formación de las leyes y su sanción. 

Art. 41. *^ „Todo diputado tiene por razón de su o* 
ñcio la facultad de proponer al congreso proyectos de 
ley, hací^indolo por escrito y esponiendo la,s razones en 
que lo funde." 

Art. 42. ^ „Esta facultad no será solo privativa de 
los diputados sino también del Gobierno, ayuntamientos 
corporaciones, empleados y de todo ciudadano sea dé la- 
clase y condición que fuere." 

Art. 43. ^ „Los proyectos no se limitarán únicamen- 
te á la propuesta de nuevas leyes, sino también á. la re- 
forma de las antiguas, y á su derogación en el todo ó en 
parte; siempre que en concepto délos proponentes sea 
útil la medida para asegurar los derechos de los ciudada- 
nos y su prosperidad general." 

Arf.. 44. ^ „Cuando un proyecto de ley, ó de su re- 
forma se presentare al congreso, para declarar si se ad- 
mite á discusión, bastará que así lo pidan tres diputados.'' 

Art. 45. ^ „Los proyectos de ley ó decreto que se 
admitan á discusión se imprimirán, y por la secretaría 
del congreso se pasarán ejemplares de ellos al gobierno, 
al supremo tribunal de justicia, á los jueces de letras, á 
los gefes políticos, á los ayuntamientos y juntas' munici- 
pales del Estado, para que hagan sobre ellos las obser- 
vaciones que estimen, justas." 

Art. 46.® „E1 congreso fijará él termino en que de- 
ben remitírsele las observaciones, pasado el cual podrá 
discutirse y sancionarse sin mas demora el proyecto de 
Jey ó de decreto. 

Art. 47.® „En el término que señalaré el congreiK) a— 
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tendidas lag distancias en que se hallen los ajmiítaniiefi-' 
tos, ya de la capital del Estado, ya de sus respectivas ca- 
beceras de partido, deberán todos los ayuntamientos por* 
«onducto del de la misma cabecera,.liaber dirijido al cob- 
greso sus observaciones y manifeí^ado su opinión sobre 
el proyecto que va á discutirse y que se reraitií á su ec- 
«amen." 

Art. 48,® ,^Presenta4a8 éstas y reducidas á un ñoíú 
cuerpo, operación que practicará cada diputado con las 
de su partido, sé leerán por tres veces consecutivas, y co- 
menzará la discusión en los términos que prevenga el 
í'eglamento para el gobierno interior del congreso.'^ 

Art. 49,*^ „Cuando algún proyecto de ley íuere por sil 
naturaleza^ ejecutivo y las dos terceras partes de los di- 
putados electos pidan que se íe dispensen íos trámites 
referidos, y se tome luego en consideración, el congreso 
procederá á su discusión previo dictamen de la comisión 
respectiva." 

Art. 50.*® Pard la vottícicm de cualesquiera ley ó de- 
creto, deberán estar presentes al menos las dos tercera» 
partes del número total de los indivi<iuos que eom|)on- 
gan el congreso. Por reg'la general toda votación que- 
dará decidida por la mayoría absoluta d© votos de lot di- 
putados presentes."* 

Art. 5f.® „ Aprobada la ley 6 decretó, seí pasató kí 
gobierno para su sanciori. Si tuviere obsefrvaciones que 
ha^íerlé, así lo verificará dentro del término de diez dias, 
pasado el ctial sin haberse devuelto la ley 6 decreta con 
dichas observaciones, se publicará precisamente." 

Art. 5^.® ^,íyoncluida en el congreso la nueva discu- 
sión en vista de las observaeione» hechas, por leí gq- 
hierno, ^e pondrá de nuevo á votación. Si ésta resultare 
<5on dos terceras partes y uno mas de los diputados pre- 
íiéntes, se pasará dicha ley ó decreto al gobernador para 
q^ue proceda íuego á su publicación. Para esta discusif>n 
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pgíájiáí oftncurrir un or«,dor i sü nombre, y la votación será 

.ae<árietá." ,;- :---'-. .•.-■. ■ - 1- •- 

.Árt. 58. ® ¿Sí el proyecta fuere deseciiafio. en el caso 
prd^tteáto, itó se volvía i proponer sino HÉista pa^seidos o- 
é&o rtieses^ bajo los mismos términos espres^os/' 

KH: SAJ^ ,iLos acuerdos que^no prodt|zcan el efeéto* 

dé una ley ó decreto y tas resoluciohes dictadas por «I 

^¿ongresó, éií ét ejercicio eleetoíralj junta preparatoria <5 

févísorá de poderes, no serán defvtiéítóspW el gobierno' 

¿ori observaciones." 

At-táá.® y,S? en. cZjpZazo de diez^dias enqÜeeí go- 
tierho puede süspeirder la sanción de las leyes y decre- 
é^éíd^ e} congréSí^ cerrase sus sesiones, pbdrá hacer la 
3évo|ucion á la diputación permanente, paráf que insírú* 
jréiiSo eistá el espediente, se dé cuenta al congreso en el 
|>rimer día de su f utiirit reunión." 

CAPITULÓ 5. ® 
jí^e la, publicación y de los efectos de la aplicación df 

j. . :.. ■. : , las, leyes. ., . ^.,- ,, , 

,; Art^'jS^.^ ,,j]Ua¿5leyeS:S0lq[,ejffciíitoriase^todo el ter-^ 
¿itoriioi: del Estado, en virtud de la promtdgaciotí que ha- 
:gá¿iel Gobiemador en la capital" - .' 

Art.' 57. ® „Ser cjeciitaTán etí cada partidjDMeJ Bst^j 
^o deá4?¡ el Jiibmento en^^ pueda saberse én ellos la 

frqDCí^lg^cfon becba poi;^l gobierno." . 
., íAkÍ» .??«® ,#fBsta se reputará por conocida,, en M^li- 
^r,i^^ que reb.vl.a el ^obiet'iibj veinte y euátro hoi:ai' 
déspües desusídemne pwbUc?^cion<5ptoi»üJg4cioii; y en 
íottdemaáilugárBá del Estado: en el niismo térinimo des- 
iWiéfcde^pubiicádaeíi el que recidiere su ayuntaínieñtfi." 
';;.i4iTt-;'i5Si'í^ u>Est9<» cp^dicipí^^s son ix^cé3^rias preyij^- 
l¿ent¡e:peM:a,q^e:}<>^ tribun^le$pu§d^n aplicar Jas ley^s:' 
éti consecuencia, sus disposiciones, son .únicamente' para 
fe ■ fiatütó; y dé ninguna suerte tendrán efecto re-^ 
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Art. 60. angpbert» 

fiador que de sus det 

pechos, ipaypr d^ treinta añQS. natural de alguno de ío¿ 
j^stadgs de la leieip^oiQn y yepino de éste Ciucp^ agos a^? 
í^sdpserejegj^Q. (^ii^aq escluiaos los | e^ dó 

la f^derapipn y Ips ^ue gocpn dej fupro e(deM^3tico (} 
jnihtar.^^' ' * - 

"Art! 61. P ,JE1 gobernador dji^irq^r^ pn su encargo^ 
puatírq anps'y nopqdj^'á ser reelecto Haí^ta ^ue hayap^aifar 
4p igual peripdo." 

Art. 62. 9 „J^l congreso le asignar^ el auel>dQ qne 
deba disfrutar antes de su nombraniento. Si se omitie-r 
re esta asignación, p\ sueldo sera, el nxisn^o que disfrutó 
él góbernaab?' ai^térior," 

Art. 63.^ „Zia e/eccíon de golternadpr propietario y 
suplente sehar^pór Ips electores secundarios de partido 
¿n dos personas, pñ el ñ^ísmo di a, y despides de cojncluida 
la dedípiítados, Lo^ yoios para tal elección se enxitirán 
individualmente y np'por juntas.** 

Art. 64/^ y,Las actast dé e$ta fsleccipn y la« de dipu. 
tados^ se remitirán por los presidente» de Jas junta» íes - 
pectivas al congreso, si estuviere reunido, ó á la diputa* 
^ipn permanente/' 

Art. 65, ® „jEn loa partidos que no corresponda hacer 
elficcipn de diputados, se reiínirán también los últiiiios 
'colegios electorales para nombraJr únicamente goberáiaif- 
4pr propietario y suplente." ' 

Art. 66. ^ „Eldia 20 de Noviembre del año anterior 
al qu^ Qorresponda la elección de g:obérnador, el con- 
deso npmbrai!á uña comiQioq ^e su seno ' que revise 
{as ?ictaji y dé cuenta dcntrp del tercero dia. Ei| 
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éste calificará las elecck)nes^hará la. coiiipatacion de vo^ 
tos individuales, y declarará gobernador propietario al 
que hubiere reunido mayor número de votos, y suplente 
al que resultare con la misma mayoría después del pri- 
mero. En caso de reunir dos 6 mas igno} numero de su- 
fragios,* el congrego elegirá á uno y otro de entre estos 
mismos.** 

Art. 67.^ „Se publicarálnego el nombramiento de 
gobernador propietario y suplente, y el periodo de sus 
ílmciones comenzará el 1. '^ de Enero siguiente." 

Art 68.^ „Las/aZtó5del gobernador se cubrirán por 
el suplente: las de éste por el que el congreso nombre 
estando reunido, ó por el presidente de la diputación per* 
manente si la falta no excediere de un mes, pues en este 
caso será convocado el congreso para elegir." 

Art 69. ^ „En caso defallecimiento 6 falta absoluta, 
del suplente, se mandará hacer nueva elección en la for- 
ma prevenida en el art. 63, á no ser que falten menos de 
seis meses para la elección constitucional, en cuyo caso 
continuará la persona electa por el congreso." 

Art 70. ^ „E1 gobernador que acaba presentará al 
congreso una memoria en que dé cuenta de toda su 
administración." 

CAPITULO 2. <=> 
De las atribuciones del Gobernador del Estado, 

Art. 71.^ „Estas son:" 

Primera. „Cuidar y hacer cumplir y ejecutaríais le- 
yes, decretos y resoluciones que acordare el congreso 
dándole cuenta con los del general de la federación." 

Segunda. „ Velar sobre la conservación del orden p6* 
blico en el interior y de su seguridad esterior." 

Tercera. «Publicar los decretos del congreso, bajo 
ia forma prevenida por la ley." 

Cuarta. „Formar instrucciones y reglamentos para 
la mas fácil y pronta ejeeucion de las determinaciones 
¿¿i congreso/* . 
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Quinta. „Cuídar que en todo el Estado se 'udministré 
pronta y cumplida justicia.'' 

Sesta. „Diri^irá sus comunicaciones políticas y comer»» 
cíales con los demás Estados, observando en estp las 
disposiciones que dictare el congreso general /para man- 
tener el equilibrio de la confederación, y las particulares 
que acordare el congreso del Estado." 

Sétima. ,yPropondrá ternas al congreso para el nom- 
bramiento de los magistrados del tribunal dé justicia.'* 

Octava. «Presentará para los beneficios ecleciásticos 
del Estado conforme al arreglo que se haga del ejerci- 
cio del patronato en toda la federación." 

Novena. „Cuidaráde la fabricación de la moneda 
conforme á la ordenanza y leyes particulares de su ra-» 
mo, y con arreglo á ellas preverá los empleos." 

Décima. «Decretará la inversión de los caudales pú- 
blicos del Estado en los distintos ramos de la adminis- 
tración, sin que pueda hacerlo mas de en los gastos que 
tenga previa autorización de la ley; y sin estos requisito» 
no se pagará en la tesoreria ninguna cantidad." . 

Undécima. «Cuidará de la administración y recauda-^ 
cion de todas las rentas del Estado." 

Duodécima. ,,Tendrá á sus órdenes, como primer ge- 
fe del Estado toda la guardia nacional; pero no dispon- 
drá de ella sin el consentimiento del congreso: no estan- 
do éste reunido, solo podrá hacerlo en los casos ejecuti- 
vos y únicamente para conservar el orden dentro del 
mismo Estado." 

Decimatercia. «Podrá suspender, con motivo justifioa- ; 
do á los empleados del Estado, de cualquiera clase .que 
sean, y aun privarlos de sus sueldos por dos meses, por 
infractores de las leyes, decretos ú órdenes del congreso; 
y si hubiere de formárseles causas, los remitirá oportuna- 
mente con lo instruido al tribunal que correspondiere." 

Decimacuarta. «Podrá nombrar y remover iibremenr 
te al secretario de su despacho." 

3 
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Decimaquinta. „Indultaf á ios delincuentes con arre* 

Art. 72.® „Todas las órdenes y decretó! del goW- 
ntíáói^dfeBéfáü armarse por el secretario, y siu este ye- 
qftfóitb' no sé oftédecéráh.'* 

'Art. "¥3. ^ ^'Bt gobernador del Estado, durante el 
tfempo de su empleo, soto será responsable por delito de 
traición contra la independencia nacional ó forma esta- 
bjebiíá de gotóerno, por cohecho ó soborno,, por actos di- 
rigidos á Impedir fas elecciones de diputados, su reunían 
ó et ejercicio de las atribuciones del congreso: por usur- 
pación del poder judicial; y por delitos contra la libertad 
de imprenta. Después de haber cesado en sus funciones, 
podrá ser acusado ante el congreso por toda clase de de^ 
,litó¿ que haya cometido en el ejercicio de su empleo.*^ 
CAPITULO 3. <=> 
Del Secretario del despacho del Gobierno. 

AiU 14t. ® „E1 gobierno para todo el despacho y giwi 
de los negocios de su inspección, tendrá un secretaría, 
que se denominará secretario del despacho de la ^ber^' 
nación de Zacatecas." 

Art. 75. ^ ,;Será el gefe de la secretaría y correrán á 
su cargo todos los negocios del gobierno . del Estado 
sean cuales fueren." 

Art. 76. ° „Debe ser ciudadano en el ejereiírio de sua 
derechos, de veinticinco años de edad á lo menos, nacido 
en cualquiera Estado de los de la unión y vecino de éste 
cinco años antes de su nombramiento»" 

Art. 77. ® „Es responsable el secretario de todos stis 
procedimientos, y puede ser acusado ante el congreso j^or 
cualquiera individuo del pueblo.", 

Art. 78. ® „E1 gobernador del Estado formará un re- 
glamento para el gobierno de su secretaríay despacho de 
los asuntos que corren á su cargo." 

CAPITULO. 4.® 
Del gobierno político interior de los partidos. 
Art. 79. ® „Habrá ayuntamientos y juntas municipa- 
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íeiá elegidos popularmente en los.i^|iciblo»del ^síMo^f^-^ 
ra su gobierno interior y régin»en mi^nicip^ an^ irtribu- 
ciones^ el numero de jhdividpoe de qpie deí)ei[i conjíponetipe 
y la base de población "que sea necesaria p^^.^'esíabl^- 
terlos, se fijárS en el reglatiíiento ecoi^órpicQ político/' 

Art. 80. ® ^En caid^ cabera d^ partido hab^ ^n gcfe 
1»oUtico que nombrará el gobierno de entre los indivj4ws 
que en las diferentes ternas le proponen los respectivas 
tftyuntatnientos y juntas municipales/ y su duración será 
4e cuatro años, pudiendo ser relecto'^indefinidamente." 

Art. 81. ® „En el mismo reglamento se detallara, las 
atiSmciones de estos funcionarios, y el sueldo que deben 
«sfrotar." 

Art. 82. ® „Para ser gefe político se requiere ser ciu- 
dadano en el ejercicio de sus derechos, mayor de ve.i»ti- 
oineo años de edad, natural á vecino del Estado." 

Art. 88. ^ „Las atribuciones de los ayuntamientos y 
Juntas municipales son: 

Primera. — Informar al congreso ó manifestar su opi- 
nión «n todos los proyectos de ley, de su reíorma ó d^. 
fQ^ttC96iai, que se les remitan sin que puedan sancionarte 
tím. oírlos en los términos que previene la constitución. 

Segunda. — La policía de orden, la de instrucción pri- 
MiMÍa: la 4e beneficencia: la de salubridad: la de segu- 
ridad: la de comodidad,'oTnato y recreo. 

Tercera. — Repartir las contribuciones 6 empréntitos 
que se señalaren á sus territorios. 

TITULO 5.0 

BIEt FODER JUDICIAL, 

CAPITULO I. ^ 

J)e la mitnmiarñcim% de justicia en general. 

Art. 84. ® „La justicia se aáminístrará aplicando las 

leyes en las causas civiles y criminales. Su aplicación 

corresponde esclusivan?eiite á los tribunales, y i^tasfun- 

trionestio podrán ejercerlas en ningún caso, ni el congre- 
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so, ni el gobernador, ni tampoco podrán avocaise causad 
^ndíentés^ ni rnandár abrir juicios fenecidos." 

Art. 85.^ „Ningun hombre puede ser juzgado en el 
Estado, sino* por leyes dadas y tribunales establecidos 
fcon anteiioridad al acto por que se juzguen, y en ningún 
casó por comisión especial." 

' Art. 86. ^ „Todo habitante del Estado, deberá ser juz- 
gado por unos mismos tribunales en los negocios comu- 
nes, civiles y criminales, y por unas mismas leyes que 
determinarán la forma de los procesos, sin que autoridad 
alguna pueda dispensarlas.'* 

Art. 87. ° „Los eclesiásticos y militares continuarán 
sujetos á las autoridades á que lo están en la actualidad, 
según las leyes vigentes." 

Art. 88. ^ ,,Los tribunales no pueden interpretar las 
leyes ni suspender su ejecución." 

Art. 89. ® „Todos los asuntos judiciales del Estado 
se terminarán hasta su último recurso dentro de su ter- 
ritorio." 

Art. 90. ® „Ningun negocio tendrá mas de tres ins^- 
tancias y otras tantas sentencias definitivas: según la na- 
turaleza de los asuntos, se determinará por la ley la que 
cause ejecutoria." 

Art. 91. ® „Ningun juez que haya sentenciado en al- 
guna instancia, sentenciará en otra." 

Art. 92. ® „La justicia se administrará en nombre 
del Estado, y bajo la forma que prescribe la ley." 

Art. 93. ^ „Todo hombre tiene derecho para recusar 
9 los jueces sospechosos, lo tiene para pedir la responsa- 
bilidad á los que demoren el despacho de sus causas, 6 
no las sustancien con arreglo á las leyes." 

Art. 94. ® „El soborno, el cohecho y la prevarica- 
ción producen acción popular contra los jueces que lo 
cometieren." 

CAPITULO 2.<^ 
De la administración de justicia enjZt civil. 

Art. 96. ® „Los asuntos civiles que versen sobre ín- 
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t^reses de corta cantidad, se determinarán definitivartien- 
te por juicios verbales sin otro recurso: la ley designará 
esta cantidad y la forma de estos juicios." 

Árt. 96.;^ „En los demás negocios no se instruirá 
demanda judicial sin que se haga constar haberse inten- 
tado' el medio de conciliación: la forma en que ésta deba 
practicarse y asuntos en que no debe preceder, también 
se designarán por^^la ley." 

Art. 97. ® ^Las diferencias civiles podrán terminar- 
se por medio de jueces arbitros si quisieren las partes; 
estos jueces serán nombradps por ellas mismas, y las sen- 
tencias que dieren se ejecutarán sin recurso, si al hacer el 
compromiso no se reservaron derecho de apelar." 

Art. 98. ® „Los tribunales observarán religiosamen- 
te éstos convenios." 

CAPITULO 3.® 
De la administración de justicia en lo criminal. 

Art. 99. ® „Los delitos ligeros que solo merezcan pe- 
nas correccionales, se castigarán por providencias de po- 
licía gubernativa; pero la clasificación de estos delitos 
y sus penas correcionales, se designarán por la ley, y no 
por el arbitrio absoluto del juez." 

Art. 100. ® „Si el delito fuere de injurias, no se admi- 
tirá demanda judicial sin que se haya intentado el medio 
de la conciliación en los términos que prevenga la ley." 

Art. 101. ® „Nadie podrá ser preso sino por delito que 
merezca pena corporal, previa la información sumaria 
del hecho y decreto motivado del juez, que se le notiñ- 
cara en el acto de la prisión, pasándose capia de él al 
alcaide." 

Art. 102. ^ „Las declaraciones en causH propia serán 
sin juramento." 

Art. 103. ^ „En fragantí todo delincuente puede ser 
arrestado, y todos pueden arrestarle y conducirle á la 
presencia del juez: presentado 6 puesto en custodia, pro- 
cederá luego el mismo juez á la información sumaria qü« 
moüve la prisión." 
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pre que no se Wsksty* MtiSc^váo al alcaide y á igl, ei decre- 
iMiie prníáiK; p«f% nntte «otfftmdirá t)on la tietencion de 
«0l»iiatniafew^«nMtb oorr^tdoñal.'* 

Alt. IMi ^ ^1 d^MiMb qm en tu témdno de seisen. 
iálimas BOi«r te lidbíepe notffieado «I ded'éto é^ su pTi- 
sion y pasáíose copia al alcaidfe,|»e pondré ht^o en B- 
fl^rlaid^ cnsÉf^í^dose^'^kiiMiáASMenieñte laj reBponsabili- 
40A al loez;^' 

A*t" IW.^ „A1 procesado jamas se le embargarán 
ífeftslnéiies «ind en lt)s delitos áe responsabilidad pecunia- 
ria, y «o?o «ñ la proporción á que se eatienda. Tampo- 
ee«eíi'S2ertí de tos tormentos <5 apremios, ni ge impondrá 
la pena de confiscación de bienes; pero se usará de la 
fuerza si se teme la ftiga." 

Art. iW. ^ Al tomarla confesión al tratado como reo,* 
4ie le hseismifáegTnm&títé todos los documentos y las de- 
^taeikcieneei idie iou teitii^i^s, con los nombres de estos, y 
«i por dftoe íio los Jet&«ociere, se le darán cuantas noticias 
|ri<Ja pMBL venir en ^wiocfmiento de quienes son. El 
proceso de allí en adelante Será público en el modo y for- 
rma =(]^deterntí!*en fas leyes.'* 

^t. das. ^ „Nrnguna pena será trascendental á la (a- 
miliadelJíffte ta^iapfre 6 mereció su efecto.*^ 

^f t 109. ^ „^íftpKficados que sean los códigos civil 
9- erimáriaK}; «delafn*ada la civiilizacion y mejorada la mo- 
MtíüAásA áe k>S pueblos, á juicio de la legislatura, se esta- 
fclefeertn jwadíwt «uto (Arñ y en lo criminal." 

CAPITULO 4. 9 
De los trihunales, 

kñ. lia ^ ííl p^der juíüeicj «e^dieposita ^e^n» -tri- 
íb«ní¿l supremo ae^nstioía y^n los ju^^^ de J. ** mt«ift- 
ifei que establezca la ley." 

Alt. lll. ^ „Xo5 'f^omlramientos átjf^i^í^í^^j^lg^iáo^y 
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sivo por el congreso á pi?Q|N^i«fl^#ii, ftériw dái'goWvfftoM^ 
£l^j9ivd)r«meQto i)(^ inti^i^^filiet haré jior todo él txifaÉi- 
nalsi la ^tlta UQ ^^ne^íde de \m 9>ñ% y oi eseediems^ iMé 
en \qs ^rumo^ qu^ Q8l9rb^ce lajsrimar^ páyta^ «it# 
artíauk)." 

Art. HS. ^ ^,L^sftlM pniObef2^ y atgfmibicaiádet^ 
ráct aHamatívai»enta 4$ b«r oeipxms que ocurrMii etí A^* 
gWPdn{iii$t9JiQÍa;4ela torcía ooDOoerá laque no huMé^ 
re GoneddQ en sagmwla. La. ky sacnnduna podrá «ev 
formarlo dispuesto w o^ artícuia.** 

Art. 1 13. ® „Lasr nombraumieutc» de jfieo«s de (¡eme» 
que se ofrezcan en lo de adelante, aa karánpo^el sítipN- 
mo tribunal á propuesta en terna de los ayuntamientos 
y juntas municipales del partido. En los interinatos 
que no exoedan de dos meses nombrará directamente el 
tribunal." 

Art. 114.^ La ley puede orear nuévx» juecfés ie 
letrdB eíi las municipalidades donde lo crea nccesátío 
para la buena administración de justicia, haciéndose én 
este caso la postulación por solo el ayuntamiento y jan. 
tas municipales respectivas," 

Art. 115. ® „En ningún negocio civil ó criminal ha- 
brá recurso de nulidad; mas los jueces serán personal y 
pecuniariamente responsables de los daños que se oca- 
sionen á las partes por la falta de los trámites esencia- 
les en la sustanciacion de los juicios.'* 

Art. 116. ^ „E1 supremo tribunal de justicia cono- 
ceré en priilfiera, segunda y tercera instancia de las cau- 
sas que íie formen, previa declaración del congreso, á los 
diputados, al gobernador, á los individuos del mismo tri- 
bunal, y al secretario del despacho." 

Art. 117. ® „Si se hubiere de formar causa á todo el 
supremo tribunal de justicia, ésta se sustanciará en pri- 
mera, segunda y tercera instancia por un tribunal quas^ 
' nombrará por el congreso en el primer mes de m r«n6rvp,-* 
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eioiiy compuesto del número de individuos y de las salas 
que designará una ley particular.^ 

Art. 118.® „ Paro wr individuo del supremo tribu- 
nal de justicia, se requiere ser ciudadano en el ejercicio 
de sus derechos, natural de cualquiera de los Estados 
de la federación, mayor de veinticinco años de edad, con 
dos á lo menos de residencia y abogado recibido." 

Art. 119. ® „Pero se suspende la disposición del ar- 
tículo anterior en cuanto á que la residencia en el Esta- 
do sea de dos años antes de la elección, hasta que á jui- 
cio del congreso haya en el mismo Estado suficiente nú* 
mero de letrados, pudiendo mientras tanto elegirse de fue- 
ra de él, teniendo las demás circunstancias." 

Art. 120. ® „Durarán los magistrados seis años, pu- 
diendo ser reelectos indefinidamente. Son responsables 
de sus procedimientos en el desempeño de su oficio." 

Art. 121. „Su sueldo lo señalará el congreso, antes de 
que tomen posesión de su empleo, y para verificarse 'és- 
ta prestarán juramento de observar la constitución políti- 
ca del Estado, y desempeñar religiosamente las obliga- 
ciones de su encargo." 

TITULO 6. o 

DE LA HACIENDA PÚBLICA DEL ESTADO. 
CAPITULO 1.® 

Art. 122. ® „Las contribuciones délos habitantes del 
Estado, ecsijidas conforme á la ley, forman la hacienda 
pública. No podrá establecerse ninguna contribución 
sino para cubrir los gastos del Estado. Solo el congreso 
puede establecer contribuciones, y derogar 6 alterar su 
método de recaudación y administración." 

Art. 123. ® „La administración general de hacienda 
corresponde á las oficinas que establezca la ley." 

Art./lál.® „En la tesorería del Estado ingresarán 
tocios los caudales que produzcan las contribuciones; y 
no se pasará en data á esta oficina, gasto alguno, si no tie- 
íae previa autorización de la ley." 
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TITULO 7. ® 

Art. 125. ® „£/i el Estado habrá una fuerza militar 

«Compuesta de los cuerpos de Guardia Nacional, en los 

térniinos que designare la ley. El congreso determinará 

anualmente la cantida;d que deba invertirse en el pago 

. déla tVopa que ha de servir para conservar el orden." 

TITULO 8.® 

DE LA O^SERVAlfXJU PI!M«A CONSTIT^JCIOIÍ Y 0^L MODO 
DE REFORMARLA. 

' Art. 126.^ ^jíublicada esta constituciones obliga- 
toria á todos los funcionarios y habit9.ntes del Estado; 
sin que el congresp ni autoridad alguna pueda dispon • 
sarla." , 

Art, 127. S „Toda« las autoridades, funcionarios y 
empleados públicos, sin escepcion dé clase alguna, jura- 
rán cuniplir y'hacer cumplir esta constitución.'* 
' ' AVt. 12d. °* ^^Las reformas que se proponga^ á esta 
constitución^ ge tp^aarán en consideración seis meses des- 
pues, de juanera qi^^ siempre haya este tiempo d« inter- 
valo entre la proposición y la discusión. ' Para que una 
reforma se teüjga^por ¿aprobada, se niecesita la concilrren- 
cia de Ip^jcotos de If^^doaiterceras partes y uno mas de 
los diput^idospre^ent^s. . El ^gobierno no podrá ejercer d 
veto en^laSkXefqrm^ «onstüucionales." : . s < . - 

Art. J29^^®;- ,>flíi«dan.re;riiiic?*das enestaconstituoiony 
ia sancionada en 14 de Diciembre de 832, y la actat de 
reformas de 11 de Julio de 1850, y derogados por consi- 
guiente todos los artículos que no estén comprendidos en 
ésta." 

ARTÍCULOS TRANSITORIOS. 

1.® ,,Las autoridades y fujicionarios públicos que debieron su 
creación á la acta de reformas, continuarán en sus funciones por todo 
el periodo que les seFial^ la misma.** 
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%» ^ )>Qaeda tigvnfr el art. t, ^ áé la acta de refonnat, hasta q«e 
espire el Urmino eonstítveional del actual gobenuídor pro|n6tarío y 
suplente.*' 

3. ^ ,JiO dispuesto en el art. 68, de esta constitución pan enlirír 
las faltas de los fancionaríos de que se habla en el artículo anterior, 
tendrá su efecto desde la próxima entrante legislatura, observándose 
durante el tiempo que falta para su instalación, lo dispuesto en la 
aclareeion hecha en 1.^ de Enero del corriente ano, «1 art. 29 de 
la acta de reformas. En caso de impedimento 6 falta absoluta del 
presidente propietario del tribunal, el congreso elegirá." 

4. ^ „La renovacidn que se haga de la mitad de los diputados en 
el ano de 1853, se verificará, saliendo primero por el 6rden al&bétice 
los de los partidos de Aguascalientes, Calvillo, FvssniUo, Jerez, Jir 
chipila y Mazapil, y en lo sucesivo los mas antiguos." 

Dada en el salón de sesiones 'del fí. congreso de Zacatecas, á los 
treinta y un días del mes de Marzo de mil ochocientos cincuenta 
y dos. — ^Por el partido de Nieves, Pedro Alonzo^ diputado presidente. 
^-Por el partido de Villanueva, Pedro Sánchez^ diputado vice-presi- 
dente. — Por el partido de Zacatecas, Juan Arteaga.^^ot el de A- 
guascalientes, Jesús Terán. — Por el de Sombrerete, Eustmquio Co- 
ndles, — ^Por el de Calvillo, Carlos Barren. — ^Por el de Fresnillo, "Ra- 
ftum Talancon, José María de la Torre.-^Vot el de Villanueva, A»- 
que Ochoa.^— Por el de Juchipila, Juan Ruvaleába.'-^VoT el de Je- 
rez, Cfenaro Ramón Arbide, diputado secretarío.— Por el de Zacate- 
cas, Casimiro Cenóz^ diputado secretario. 

Por tanto, mando se publique por bando en esta capU 
tal, demás ciudades:, villas y lugares del Estado, y te le 
dé 80 debido cumplimiento. Salón del despacho del go- 
bierno del Estado Ubre de Zacatecas, Marse 31 de 1852. 
^Joié Oonza'ex y Echewsrria.^Jtms Valáts, oficial ma- 
yor. 
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